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INSTALLATION GUIDE

LO9 ACCESSORIES - LOUVERS
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Read the following instructions
before operating the luminaire.
Lisez les instructions suivantes
avant d’utiliser le luminaire. / Lea
el siguiente instructivo antes de
operar el Tira de LED. / T 1EITE
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EcoSense Lighting fixtures must be installed
by a qualified electrician.

EcoSense Eclairage doit étre installé par un
électricien qualifié. / Tira de LED EcoSense deben
ser instaladas por personal calificado./ ¥TE X FH
AR IR

EcoSense Lighting, Inc. is not responsible if
its fixtures are not installed in accordance
with all national and local safety standards.
EcoSense Lighting, Inc n’est pas responsable si
son appareils ne sont pas installés conformément
a toutes les normes de sécurité nationales et
locales. / EcoSense Lighting, Inc. no sera
responsable, si sus luminarias no se instalan de
acuerdo con todas las normas de seguridad
nacionales y locales. / #kIZ BTG E R Fth 5 L 2R
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INCLUDED / incluido / Inclus

LO9 Louvers

LO9 louvers come in 6in lengths and are specific for each extrusion. Use SYM louvers with SYM
extrusions and ASYM louver with the ASYM extrusion. Louvers must be used with extrusions. They
cannot be mounted directly to LO9 fixtures. / Les persiennes LO9 sont disponibles en longueurs de 6 pouces et
sont spécifiques a chaque extrusion. Utilisez les persiennes SYM avec les extrusions SYM et les persiennes ASYM avec
I'extrusion ASYM. Les persiennes doivent étre utilisées avec les extrusions. Ils ne peuvent pas étre montés directement
sur les luminaires L0O9. / Las persianas LO9 vienen en longitudes de 6 pulgadas y son especificas para cada extrusion.
Utilice rejillas SYM con extrusiones SYM y rejillas ASYM con extrusiones ASYM. Las persianas deben usarse con
extrusiones. No se pueden montar directamente en luminarias LO9.

Optional / Optionnel / Opcional

LO9 End covers work in conjunction with LO9 Louvers to cover the ends of the extrusions. They are
specific to each extrusions and come in sets of two. End Covers are not required. / Les couvercles
d’extrémité LO9 fonctionnent en conjonction avec les persiennes LO9 pour couvrir les extrémités des extrusions. Elles
sont spécifiques a chaque extrusion et sont livrés en lot de deux. Les couvercles d’extrémité ne sont pas nécessaires. /
Las cubiertas de extremo LO9 funcionan junto con las persianas LO9 para cubrir los extremos de las extrusiones. Estan
especificos para cada extrusion y vienen en juegos de dos. No se requieren cubiertas finales.

SAFETY INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD / CONSIGNES DE SECURITE

Safety Instructions / Instrucciones de seguridad / Consignes de s curit

1. Read all of these instructions completely before starting installation. / Lisez attentivement
'intégralité de ces instructions avant de commencer l'installation. / Lea completamente todas
estas instrucciones antes de comenzar la instalacion.

2. De-energize electrical circuit at circuit breaker and unplug any energy or power
source prior to installation process. / Débranchez le circuit électrique au niveau du
disjoncteur ainsi que toute source d’énergie ou de courant électrique avant de procéder a
I'installation. / Desconecte el circuito eléctrico en el interruptor y desconecte cualquier fuente
de energia antes del proceso de instalacion.

3. Do not bend LED strip further than a 150mm diameter. / Ne pliez pas la bande LED au-dela
d’un diamétre de 150 mm. / No doble la tira de LED mas alld de un didmetro de 150 mm.

4. Use appropriate and dedicated tooling. / Utilisez un outillage spécifique et approprié.

/ Use herramientas apropiadas y dedicadas.

5. Do not bend LED strip in the horizontal plane. / Veuillez ne pas plier la bande LED sur le

plan horizontal. / No doble la tira LED en el plano horizontal.

INSTALLATION NOTES

NOTES D’INSTALLATION / NOTAS PARA LA INSTALACION

1. Louvers and end covers use a tongue and groove feature to reduce light leak. Make sure the tongue aligns to the groove. / Les
persiennes et les couvercles d’extrémité utilisent une fonction de rainure et languette pour réduire les fuites de lumiére. Assurez-vous que la languette
est alignée avec la rainure. / Las persianas y las cubiertas de los extremos utilizan una funcidn de lengiieta y ranura para reducir la fuga de luz.
Asegurese de que la lengleta se alinee con la ranura.

2. End covers are field cuttable. When field cutting make sure to leave the tongue or groove needed to mate with the louver on
each end. / Les couvercles d’extrémité peuvent étre coupés sur place. Lors de la coupe sur le terrain, assurez-vous de laisser la languette ou la
rainure nécessaire pour s’accoupler avec la persienne a chaque extrémité. / Las cubiertas de los extremos se pueden cortar en el campo. Cuando corte
en el campo, asegurese de dejar la lengleta o la ranura necesarias para que coincidan con la persiana en cada extremo.

3. Half louvers should be installed with the short side facing the wall or surface being illuminated. / Les demi-persiennes doivent
étre installées avec le coté court face au mur ou a la surface éclairée. / Las medias persianas deben instalarse con el lado corto hacia la pared o la

superficie que se ilumina.
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INSTALLING THE LOUVERS

INSTALLATION DES PERSIENNES / INSTALACION DE LAS PERSIANAS

Ensure power
is OFF

1. Install the LO9 fixture into the extrusion and add the optional dust cover before installing the louvers and end covers. / Installez le
luminaire LO9 dans I’extrusion et ajoutez le couvercle anti-poussiére en option avant d’installer les persiennes et les couvercles d’extrémité. / Instale
la luminaria LO9 en la extrusion y agregue la cubierta antipolvo opcional antes de instalar las persianas y las cubiertas de los extremos.

2. Starting from one end and continuing to the other, snap louvers onto the extrusions so the cells are centered on the optic. /En
partant d’'une extrémité et en continuant jusqu’a l'autre, enclenchez les persiennes sur les extrusions de sorte que les cellules soient centrées sur I'optique.
/ Comenzando desde un extremo y continuando hacia el otro, encaje las persianas en las extrusiones para que las celdas queden centradas en la dptica.

3.  Once snhapped slide the louver with the tongue into the louver with the groove to reduce light leak. / Une fois encliqueté, faites
glisser la persienne avec la languette dans la persienne avec la rainure pour réduire les fuites de lumiére. / Una vez encajada, deslice la persiana con
la lengleta dentro de la persiana con la ranura para reducir la fuga de luz.

Symmetrical (SYM) Accessories

INSTALLING THE OPTIONAL END COVERS
INSTALLATION DES COUVERCLES D’EXTREMITE OPTIONNELS / INSTALACION DE LAS CUBIERTAS DE LOS

EXTREMOS OPCIONALES

Asymmetrical (ASYM) Accessories

1. If necessary, cut the end covers to fill the gap between the louver and the end of the extrusion. Make sure to keep the tongue
or groove side of the covers that will mate with the louver. / Si nécessaire, coupez les couvercles d’extrémité pour combler 'espace entre
la persienne et I'extrémité de I'extrusion. Assurez-vous de garder la langue / Si es necesario, corte las cubiertas de los extremos para llenar el espacio
entre la persiana y el extremo de la extrusion. Asegurate de mantener la lengua o el lado de la ranura de las cubiertas que se acoplara con la persiana.

2. Snap the end covers onto the extrusion and slide them into the tongue or groove in the mating louver. / Enclenchez les couvercles
en sur I'extrusion et faites-les glisser dans la languette ou la rainure de la persienne correspondante. / Encaje las cubiertas en la extrusion y deslicelas

dentro de la lenglieta o ranura en la persiana de acoplamiento.
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